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[Hakasuluissa on lauseen paikka ja pituus sekunteina]

(Lauseet synkronoidaan animaatioelokuvaan)

NORSK:

[0:05-0:12s 7s] 
Jeg er Mauno beluga og svømmer hver sommer fra Svalbard til Varangerfjord i Norge. 

[00:13-00:17 s 4s] 
Der vår familj tar sandebad under vannet. 

[00:24-00:32 s 8-ere] 
På fjordtur prøver vi å se et blikk av sjøsamer. I det siste har det ikke vært en eneste observasjon! 

[00:33-00:43 s 10s] 
Men vi kan se rein noen ganger spise tang ved stranden. Så går turen over Barentshavet og vi retter til Kvitsjøen. 

[00:48-00:58 s 10s] 
En annen melkehvalklan fortsetter videre forbi Novaja Zemlja til Karahavet, og enda lengre til Laptevin havet. 

[01:01-01:15 14s m] 
Disse nordlige havområdene er våres rike. I gamle tider reiste vi hvert år til Østersjøen! 


Ennå fortelles det historier om tiden vi besøkte de store europeiske hav. 


[1.20-1:1:29 m 9s] 
Vi gikk opp til Paris før, men det fans sikkert ingen Paris når vi var der. 

[1.32-1:42 10s m] 
Egentligen var vi på jakt etter store elver, i slike steller føder våre mødrer nye melkehvaler. 

[1.46-1:51 m 5S] 
Våre barn er ikke født hvite, men nesten svart. 

[1.52-1:59 m 7s] 
Vi får melkehvit farge i en alder av fem og da har vi allerede lært å snakke vårt eget språk. 
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